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Prof. UW, dr hab. Zoltan Németh

Recenzja dorobku naukowego, dzialalno$ci dydaktycznej i organizacyjnej dr Kingi
Piotrowiak-Junkiert w zwigzku z wszczg¢ciem postepowania habilitacyjnego w dziedzinie

nauk humanistycznych w dyscyplinie literaturoznawstwo
Sylwetka naukowa Habilitantki

Dr Kinga Piotrowiak-Junkiert uzyskata tytul magistra filologii polskiej w 2006 roku na
Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu na podstawie pracy Miasto w poezji
emigracyjnej. Brodski — Venclova — Milosz jako absolwentka Migdzyuczelnianych
Indywidualnych Studiow Humanistycznych Akademia ,,Artes Liberales”. W roku 2011,
rowniez na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, uzyskala tytul magistra
filologii wegierskiej na podstawie pracy Kertész Imre miivészetének recepcioja magyar
sajtoban 1975-2010 [Recepcja tworczoscei Imre Kertésza w prasie wegierskiej w latach 1975-
2010], a rok pdzniej stopient doktora nauk humanistycznych w zakresie literaturoznawstwa w
Instytucie Badan Literackich Polskiej Akademii Nauk na podstawie wyrdznionej dysertacji
Swiadomo$é zwrécona przeciw samej sobie. Niszezgee doswiadczenie Auschwitz w twérczosci
Imre Kertésza, ktéra ukazata sie w 2014 roku pod tytulem Swiadomosé zwrécona przeciwko
samej sobie. Imre Kertész wobec Zaglady.

W latach 2013-2019 Habilitantka byla zatrudniona w Zaktadzie Hungarystyki na
Wydziale Neofilologii Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, poczatkowo na
stanowisku starszego wyktadowcy, a nastepnie adiunkta. Od roku 2020 pracuje jako adiumnkt

w Zakladzie Filologii Wegierskiej i Finskiej na tym samym uniwersytecie.
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Ocena iloSciowa osiagni¢é¢ naukowo-badawczych Habilitantki

Calkowity dorobek naukowy Habilitantki (z wytaczeniem monografii zgloszonej jako gléwne

osiggnigcie habilitacyjne) obejmuje 48 publikacji, na ktore sktada si¢ kolejno:

| monografia naukowa (Swiadomos$é zwrécona przeciwko samej sobie. Imre
Kertész wobec Zaglady, Wydawnictwo Instytutu Badan Literackich PAN,
Warszawa 2014);

9 rozdzialbw w monografiach naukowych opublikowanych przed obrong
doktoratu,

14 rozdziatéw w monografiach naukowych opublikowanych po obronie doktoratu,
3 artykuty w czasopismach naukowych opublikowane przed obrong doktoratu,

13 artykutdow w czasopismach naukowych opublikowanych po obronie doktoratu,

8 recenzji naukowych i omoéwien opublikowanych przed i po obronie doktoratu.

Ponadto dr Piotrowiak-Junkiert wspoiredagowata 2 monografie naukowe. Jest tez autorkg

lacznie 18 przektadow naukowych i literackich, w tym 3 ksigzek.

Dorobek naukowy dr Piotrowiak-Junkiert odzwierciedlajg nastepujace dane bibliometryczne,

przedstawione przez Habilitantke:

Liczba cytowan: 7 cytowan, 1 autocytowanie (academia.edu, researchgate)

Indeks Hirscha dla Google Scholar: 1

Liczna punktéw MEIN za lata 2015-2020: 487 (na podstawie Researchportal
UAM).

Ocena opisowa osiagni¢é naukowych Habilitantki

Jako gléwne osiggnigcie naukowe Habilitantka wskazata ksiazke Od idylli do irorii.

Literatura wegierska w latach [944-1948. Monografia wydana w 2020 roku przez

Wydawnictwo Naukowe UAM liczy 296 stron. Praca sktada si¢ ze wstgpu, 8 rozdzialow,

zakorniczenia, bibliografii, indeksu nazwisk oraz streszczenia w jezyku angielskim i

wegierskim. W ksigzce wykorzystano fragmenty 6 artykuléw opublikowanych w latach 201 5-
2019 (s. 281).
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We Wstepie dr Piotrowiak-Junkiert wyjasnia powody, dla ktorych zdecydowata sic
zajg¢ badanym w monografii tematem. Zainteresowania naukowe, ktorych poktosiem jest
omawiana ksigzka, zrodzily si¢ podczas pracy Habilitantki nad dysertacja doktorska,
poswigcong tworczosci jedynego wegierskiego noblisty Imre Kertésza. Habilitantka doszla
wowcezas do wniosku, ze skgpa recepcja jego utworéw i niewielkie zainteresowanie jego
dorobkiem spowodowane bylo ,dlugofalowa, zakrojong na szerokg skale i niezwykle
konsekwetng politykg przemilczania doswiadczenia Zaglady na Wegrzech” (s. 2 Auioreferat).
Celem kolejnych badan dr Piotrowiak-Junkiert stato sig, w pierwszej kolejnodci, ustalenie
przyczyn takiego stanu rzeczy, a nastgpnie zrekonstruowanie ,,mapy literatury wegierskiej
czasu wojny i powojnia”. Jak czytamy w Autoreferacie, zrealizowanie wyzej wymienionego
dgzenia okazalo si¢ wyjatkowo czasochtonne: Habilitantka odbyta 9 kwerend bibliotecznych
w Niemczech i na Wegrzech, a praca nad ksigzka zajela Jej 10 lat.

Jak podkresla dr Piotrowiak-Junkiert, zadanie bylo tym trudniejsze, ze na
przedstawicieli literatury wegiersko-zydowskiej, z ktérej wywodzg sie wszyscy tworey
omawiani w monografii, na poczatku lat 50. natozone zostalo silencium, czyli catkowity
zakaz jakiejkolwiek dziatalnosci literackiej i artystycznej. Habilitantka byta zatem zmuszona
samodzielnie odtworzy¢ szczatkowa recepcje i na jej podstawie przedstawié¢ tytutowe
zagadnienie: literaturg wegierskg poswigcong Zagtadzie. Dr Piotrowiak-Junkiert podjcta sie
zatem zadania bardzo ambitnego, by nie rzecz — karkotomnego. Co chciatbym jednak juz w
tym miejscu podkresli¢, rezultaty Jej pracy sg wigceej niz zadowalajace.

Aby niepotrzebnie nie powtarzaé zawartych w Auwforeferacie informacii,
powstrzymam si¢ od streszczania calego wywodu, prezentowania poszczegblnych tez i
przytaczania argumentacji. Bardziej szczegdtowo odniosg sie¢ jedynie do dwoch, z mojego
punktu widzenia najciekawszych, ale rowniez z kilku wzgledéw problematycznych
rozdziatbw pracy, przedstawi¢ atuty monografii oraz zwrdce uwage na jej slabodei i
niedociggniecia.

Z duzym zainteresowaniem przeczytalem przede wszystkim pierwszy ,rozdzial
analityczny”, a w kolejnosci Rozdziat 2: Szabadulé asszonyok. A szabadsdg elsé 24 drcija
Teréz Rudndy, ktéry poswigcony jest tworczosci prozatorskiej wegierskiej autorki ze Stowacji

Teréz Rudndy. Juz sam fakt zwrdcenia uwagi na te nieznang szerszemu kregowi odbiorcOw
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autorke zastuguje na pochwate. Teréz Rudndy nie jest i nigdy nie byla autorkg specjalnie
znang czy ceniong. Jej tworczo$¢ nie byla szerzej komentowana ani za zycia autorki (nie
liczac kilku niewielkich notek prasowych, ktére wylicza Habilitantka na s. 60), ani nawet
pozniej, po 2011 roku, kiedy Szabadulo asszomyok doczekaly si¢ drugiego wydania. Dr
Piotrowiak-Junkiert wymienia tylko jeden artykul autorstwa O. Péntek, Lenni kell. Az elsé
magyar holokausztregény és irdja, poswiecony pisarce. Recepcja Rudnoy rzeczywiscie jest
skapa, wymieniony artykul nie jest jednak jedynym komentarzem krytycznym dotyczacym jej
twaorczosci. Proza pisarki od wielu lat interesuje si¢ znakomita badaczka wegierskiej literatury
kobiecej Timea Jablonczay, ktora o powiesciach Rudndy pisata po raz pierwszy (i nie ostatni)
juz w roku 2014 (T. Jablonczay, Szabaduld asszonyok? Rudnoy Teréz miivei, [in:] Noképek
kisebbségben 1I. Tanulmdanyok a kisebbségben (is) él6 ndkrdl, Pozsony 2014). Wyzej
wymieniony tytul tomu wskazuje na jeszcze jeden istotny aspekt zwigzany z postacia
Rudnoy. Jest w nim mowa o ,,kobietach zyjacych w mniejszosci”, co w przypadku tej autorki
odnosi si¢ do jej pochodzenia. Rudnéy byla oczywiscie Zydéwka i to na tym aspekcie jej
tozsamosci skupia si¢ analiza Habilitantki, kiedy wskazuje powody wykluczenia pisarki z
kanonu literatury wegierskiej. Historia literatury klasyfikuje jednak Rudnoy rowniez jako tzw.
szlovakiai magyar ird, co nalezy thumaczy¢ jako ,,wegierskg pisarke ze Stowacji”. Okreslenie
to odnosi si¢ do Wegrow, zamieszkujacych tereny obecnej Stowacji, ktore do czasu zawarcia
Traktatu w Trianon w roku 1920, byly czgscig Krolestwa Wegier. Rudndy nie miata zatem
stowackiego pochodzenia (!). Pisze o tym z pozoru malo istotnym szczegdle, poniewaz takie
wnioski mozna wyciggng¢ z informacji zawartej w przypisie 3 na s. 60 omawiangj
monografii. Habilitantka powoluje si¢ w nim na artykul L. Sandora, Egy elfelejtelt szlovdkiai
irénd, klasyfikujac ow tekst jako ,,podsumowanie dorobku pisarzy wegierskich stowackiego
pochodzenia™ (sic!). Jest to do$¢ przykry blad, ktéry, cho¢ pojawia si¢ w omawiangj pracy
tylko raz i nie ma wplywu na przeprowadzong analizg, jest wyjatkowo razgcy szczegolnie z
uwagi na fakt, iz popelnia go hungarystka, czyli osoba, ktdra powinna by¢ szczegdlnie
wrazliwa na tego rodzaju niuanse. Na marginesie warto wspomnie¢, ze w sze$ciotomowe]
LHistorii literatury wegierskiej” (4 magyar irodalom torténete 1—6., foszerk. Sétér Istvan,
Akadémiai Kiadd, Bp. 1964-1966.), przywolanej przez Habilitantke jako pozycja, ktdra

,.definitywnie przypieczetowala skutki silencium™ (s. 11), nie pojawiajg si¢ rowniez nazwiska

b
UW:
® Dwa stulecia

Dobry poczatek



= ,
ik
autorow wegierskich ze Stowacji. Te znalazty si¢ w tzw. Sdsce, czyli Historii literatury
wegierskiej w latach 1945-1975 pod redakcja Miklosa Béladiego, Gydrgya Bodnéara, Istvana
Sotéra, Miklosa Szabolesiego, (4 magyar irodalom torténete 1945—-1973, Akadémiai Kiado,
Budapest 1981-1990]. W szesciotomowym podreczniku brakuje zatem takze Rudndy, ktora
byla wykluczona potréjnie: jako Zydéwka, jako kobieta, ale réwniez jako pisarka wegierska
ze Stowacji.

Powyzsze uwagi krytyczne nie rzutujg na catosciowa oceng analizy zawartej w Rozdziale
2. Przeprowadzony wywdd jest nie tylko przekonujacy, ale rowniez oryginalny i nowatorski.
Po cze$ci wstgpnej, w ktorej zreferowano histori¢ rozwoju wegierskiej powiesci
socjograficznej, Habilitantka przedstawia powies¢ Szabaduld asszonyok jako przyklad
wykorzystania konwencji powiesci socjograficznej w narracji obozowej. Sformutowane w tej
czesci pracy uwagi sg bardzo ciekawe, inspirujgce 1 co rOwnie wazne, zaprezentowane w
sposob przejrzysty.

Drugi rozdzial pracy, na ktory cheiatbym zwrocié uwage, to w kolejnosci Rozdziat 3 w
monografii: Zwierzece idylle. Razglednicak Miklosa Radndtiego. Poswigcony jest on postaci
Miklésa Radnétiego, wegierskiego pisarza nalezgcego do trzeciego pokolenia czasopisma
literackiego ,,Nyugat”. Radnoti to pisarz powszechnie znany i skanonizowany. Wzmianki na
temat jego tworczosci znajdujg sie zapewne we wszystkich przekrojowych opracowaniach
historii literatury wegierskiej, a o cyklu poetyckim, ktéry analizowany jest w rozdziale,
wegierskie dzieci ucza si¢ juz w szkole. W tym przypadku zadaniem dr Piotrowiak-Junkiert
nic bylo zatem ,odkrycie” nieznanej szerzej postaci. Zwracam na to uwage, poniewaz
Habilitantka kilkakrotnie, zardbwno w Autoreferacie, jak w samej monografii, przedstawia sig
jako ,,pionierka”, ,,prekursorka” i odkrywezyni nieznanych i pozbawionych recepcji tekstow.
Faktycznie jednak sposrdéd osmiu autorow i autorek, ktérych utwory analizowane sg W
monografii, polowa (a doktadnie: M. Radnéti, E. Szép, L. Vas, 1. Orkény) to postaci nalezace
do $cistego kanonu literatury wegierskiej. Nie chce w ten sposob umniejsza¢ zaslug
Habilitantki w przywracaniu pamieci tekstom, ktére z powodéw etnicznej dyskryminacji ich
autordéw i autorek nie zapisaty sie w §wiadomosci wegierskich czytelnikow. Dr Piotrowi ak-
Junkiert slusznie uwaza bowiem ,uwzglednienie pisarek i poetek oraz specyfiki i

do$wiadczen” za jedno z najwazniejszych osiagnie¢ swojej pracy (Autoreferat, s. 3). Niemniej
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jednak stwierdzenia dotyczace prekursorskiej roli Habilitantki w badaniach tekstowych
reprezentacji Zaglady w literaturze wegierskiej nalezy traktowal raczej jako zabieg
retoryczny. Trudno bowiem uznaé, ze dr Piotrowiak-Junkiert jest pierwszg badaczka, ktora
zaj¢la si¢ rzeczonym tematem. Zajmowali si¢ nim migdzy innymi tacy badacze i takie
badaczki, jak wspomniana powyzej Timea Jablonczay, Tamés Kisantal, Gysdrgy Kalman C.
czy Anna Erds. Nazwisk tych brakuje jednak w bibliografii monografii.

Rowniez w tym przypadku wskazane powyzej watpliwosci i uwagi nie wplywaja na
wysoka oceng zaréwno calego Rozdzialu 2, jak réwniez pozostalych szeéciu rozdzialow
pracy. Zaprezentowane analizy sg interesujgce i wnikliwe, a niekiedy wrecz nowatorskie, jak
na przyklad w omawianym powyzej Rozdziale 2, w ktérym Habilitantka zastosowala
narzedzia metodologiczne wlasciwe dla perspektywy postantropocentryczne;j.

Do zadan recenzenta nalezy réwniez ocena tzw. dorobku habilitanta, na ktory sktadajg sie
wszystkie publikacje poza gldéwnym osiggnigciem habilitacyjnym. Wiekszos¢ (ponad 2/3)
publikacji dr Piotrowiak-Junkiert ukazala si¢ po uzyskaniu przez Nig stopnia doktora.
Pierwszym 1 najwazniejszym osiagnigciem z tego okresu jest monografia naukowa
Swiadomosé zwrécona przeciwko samej sobie. Imre Kertész wobec Zaglady, wydana przez
Wydawnictwo Instytutu Badan Literackich PAN w Warszawie w roku 2014, Ksigzka ta to
wysoko oceniona dysertacja doktorska Habilitantki, obroniona dwa lata wezesniej. Publikacja
ta stanowita zwieniczenie wielu lat badan Habilitantki nad literaturg wegiersko-zydowska, ale
nie byla ich zakonczeniem. Caly pdzniejszy dorobek publikacyjny dr Piotrowiak-Junkiert,
ktory, co cheialbym podkresli¢ ze szczegdlng moca, oceniam wysoko, réwniez koncentruje
si¢ bowiem na tej wihasnie problematyce. Swiadczy to o bardzo §wiadomym podejsciu do
budowania kariery naukowej wokodt $cisle zawezonej specjalizacji. Co wiecej, z ostatnich
stow Auioreferatu, w ktérych dr Piotrowiak-Junkiert zdradza swoje plany na przysziosc,
wynika, ze monografia Od idylli do ironii jest pierwszym tomem wiekszego projektu
badawczego. Habilitantka planuje kontynuowac swoje badania i w przyszlosci wyda¢ jeszcze
dwa tomy, ktore bedg prezentowatly ,,panorame literatury wegierskiej poswiecone] Zagtad zie
w pozniejszych dekadach XX wieku” (Autoreferat, s. 12). Jesli te plany uda si¢ Habilitantce
zrealizowaé, co do czego nie mam najmniejszych watpliwodci, stanie si¢ ona jedng z

najwazniejszych badaczek literatury zydowskiej w Polsce.
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7 dokumentéw zlozonych przez dr Piotrowiak-Junkiert wraz z wnioskiem habilitacyjnym
wynika, ze Jej publikacje w latach 2015-2020 ,,byly warte” 487 punktéw. Ten wysoki wynik
swiadczy o tym, ze Habilitantka bardzo $wiadomie dobiera miejsca publikacji dla swoich
tekstow, kierujac si¢ zapewne w duzej mierze wskaznikiem punktowym z listy czasopism i
wydawnictw punktowanych MEIN. Spetnia w ten sposéb wymogi stawiane od czasu ostatniej
reformy szkolnictwa wyzszego polskim pracownikom badawczym. Takie podejscie jest z
pewnoscig godne pochwaly z punktu widzenia jednostki, w ktorej zatrudniona jest
Habilitantka, wiaze si¢ jednak réwniez z bardzo powaznym zagrozeniem. Otdéz na listach
ministerialnych prawie w ogéle nie ma czasopism wegierskich. Hungarysta, pragnacy
publikowa¢ na tamach czasopism z listy ministerialng] musi liczy¢ sie z tym, ze w
wegierskim Zzyciu literackim pozostanie nieznany. W taka wilasnie pulapke wpadla dr
Piotrowiak-Junkiert, ktéra ma na swoim koncie zaledwie jedna publikacje w jezyku
wegierskim. Jest to liczba absolutnie niewystarczajgca, jesli wezmiemy pod uwage to, ze
Habilitantka cala swojg bardzo $wiadomie zaplanowang kariere naukowa poswiecila badaniu
literatury wegierskiej. Oczywiscie mozna zapyta¢ o to, jakie zadania maja do spelnienia
polscy hungarysci. Niektérzy powiedza zapewne, ze ich glownym celem powinno by¢
rozpowszechnianie wiedzy na temat literatury wegierskiej w Polsce. Trudno sie z tym nie
zgodzi¢. Doda¢ nalezy jednak, ze nie powinno sie to odbywaé z pominieciem dialogu z
badaczami wegierskimi, ktory mozliwy jest wyltacznie poprzez ogtaszanie drukiem wynik &w
badan po wegiersku 1 w wegierskich czasopismach. Dr Piotrowiak-Junkiert zbudowata swoja
pozycje badawczg glownie w perspektywie polonistycznej, o czym dobitnie $wiadcza
miejsca, w ktérych publikuje. Uwazam to za duzg stratg z punktu widzenia wegierskiej nauki
i gorgco zach¢cam Habilitantke, aby po wprowadzeniu niezbednych modyfikacji wydata
swoja pod wieloma wzgledami wybitng monografi¢ Od idylli do ironii rowniez na Wegrzech.

Fakt skoncentrowania kariery naukowej Habilitantki na polskim zyciu naukowwym
potwierdza roéwniez wykaz konferencji, w ktorych dr Piotrowiak-Junkiert uczestniczyla
zarowno przed, jak i po obronie doktoratu. Habilitantka wygtosila referaty na 20 sympozjach,
sposrod ktorych 16 to konferencje polskie, a zaledwie 4 to konferencje, ktére odbyty sie poza

granicami kraju: dwukrotnie w Budapeszcie, raz w Wiedniu i raz w Zagrzebiu. Tylko jeden
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referat Habilitantki zostal wygloszony w jezyku innym niz polski. Mialo to miejsce w
Budapeszcie w 2018 roku na Uniwersytecie Kosciola Reformowanego Géspara Karoli.
Podsumowujac, chcialbym jeszcze raz wyraZnie zaznaczy¢, ze mimo Krytycznych
spostrzezen oceniam dorobek naukowy dr Piotrowiak-Junkiert bardzo wysoko i uwazam, ze
jest on catkowicie wystarczajgcy do tego, by uzyskata Ona status samodzielnego pracownika.
Sformutowane powyzej uwagi majg postuzy¢ jedynie jako glos w dyskusji z w pelni dojrzalg 1
$wiadomg obranych celéw badaczka literatury, ktdrej monografia Od idylli do ironii jest

bezdyskusyjnym dowodem erudycji i solidnego warsztatu naukowego Habilitantki.
Ocena dorobku dydaktycznego oraz dzialalnosci organizacyjnej

Habilitantka cale swoje doswiadczenie dydaktyczne zdobyla na Uniwersytecie im. Adama
Mickiewicza, gdzie zatrudniona jest nieprzerwanie od 2013 roku. Jak wylicza w
Autoreferacie, w macierzystej jednostce wypromowata 19 licencjatéw, zrecenzowata 8 prac
licencjackich i 5 prac magisterskich oraz zasiadala w komisji 5 obron prac dyplomowych.
Wielokrotnie pelnita funkcje opiekuna kolejnych rocznikow studentdéw filologii wegierskiej,
jest czlonkinig Zespolu Doradczego filologii wegierskiej i zasiada w radzie Programowej
kierunku Filologie Regiondw.

Réwnie znaczacy jest Jej wkitad w popularyzacje nauki. Regularnie bierze udzial w
Festiwalu Nauki i Sztuki w charakterze prelegentki i aktywnie uczestniczy w zyciu
akademickim, wyglaszajgc wyktady o charakterze popularyzatorskim, prowadzac spotkania
autorskie i panele tematyczne.

Istotng czedcig jej dziatalno$ci jest ponadto czlonkostwo w dwoch redakcjach:
prestizowego  poznanskiego czasopisma komparatystycznego ,Poréwnania® oraz
katowickiego czasopisma naukowego ,,Narracje o Zagladzie”.

Zarowno dorobek dydaktyczny, jak i dzialalno$¢ organizacyjna dr Piotrowiak-Junkiert w
wystarczajagcym stopniu odpowiadajg wymaganiom stawianym kandydatom do stopnia

doktora habilitowanego.
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Podsumowanie

Konkludujac, jednoznacznie stwierdzam, ze dr Piotrowiak-Junkiert w pelni zastuguje na
miano samodzielnego pracownika nauki w rozumieniu ustawy o stopniach naukowych. Nie
mam najmniejszych watpliwosei co do tego, ze przedstawiony dorobek Habilitantki speinia
kryteria okreslone w art. 219 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. prawa o szkolnictwie
wyzszym i nauce (Dz. U. z 2020 r. poz. 85 z pdzn. zm.) w sprawie oceny osiggni¢¢ osoby
ubiegajacej sie o nadanie stopnia doktora habilitowanego. Wnosze zatem o dopuszczenic Jej
do dalszych etapow przewodu habilitacyjnego. (
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